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DYREKTYWA RADY
z dnia 21 grudnia 1976 r.

zmieniajagca dyrektywy 64[432)EWG, 72/461EWG i 72/462[EWG w sprawie problemow
zdrowotnych i weterynaryjnych

(77/98/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Gospodarczg, w szczegdlnosci jego art. 43 i 100,

uwzgledniajgc wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego ('),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

przy okazji rozszerzenia Wspdlnoty Dania, Irlandia i Zjedno-
czone Krélestwo zostaly upowaznione, na zasadzie odstgpstwa
od stosowania obowigzujacych regulacji Wspélnoty, do utrzy-
mania w pewnym zakresie przepisow krajowych odnoszacych
si¢ do zagadnien weterynaryjnych;

szczegblne uzgodnienia stosujace sie do tych trzech Pafstw
Czlonkowskich zostaly wlaczone do przepiséw art. 104 i 105
Aktu Przystagpienia (°); podobne przepisy, jako logiczne posze-
rzenie pierwotnych przepiséw, zostaly wprowadzone w aktach
prawnych przyjetych pézniej przez Rade; w tym celu zostaly
przyjete art. 13 dyrektywy Rady EWG 72[/461/EWG z dnia 12
grudnia 1972 r. w sprawie probleméw zdrowotnych wplywaja-
cych na wewnatrzwsp6lnotowy handel $wiezym miesem () i
art. 33 dyrektywy Rady EWG 72[462/EWG z dnia 12 grudnia
1972 r. w sprawie probleméw zdrowotnych i inspekcji wetery-
naryjnej przed przywozem z panstw trzecich bydla, trzody
chlewnej i $wiezego migsa (°), obie wymienione dyrektywy
zostaly ostatnio zmienione dyrektywa 75/379/EWG (%);

artykul 106 Aktu Przystgpienia oraz inne wyzej wymienione
przepisy przewiduja, Ze Komisja, najpézniej do dnia 1 lipca
1976 r., powinna przedlozy¢ Radzie sprawozdanie oraz, w
razie konieczno$ci, odpowiednie wnioski majace na celu
rozwiazanie problemu powstalego w zwiazku z tymi odstep-
stwami;

() Dz.U. C 6 z 10.1.1977, str. 141.

(*) Opinia wydana dnia 27 pazdziernika 1976 r. (dotychczas nieopubli-
kowana w Dzienniku Urzedowym).

() Dz.U.L 73z 27.3.1972, str. 14.

(% Dz.U.L 302z 31.12.1972, str. 24.

() Dz.U.L 302 z 31.12.1972, str. 28.

() Dz.U.L 172z 3.7.1975, str. 17.

przyjete rozwigzania nie mogg zagraza¢ juz osiagnietym stan-
dardom zdrowotnym oraz muszg zapewnial, w mozliwie jak
najwigkszym zakresie, swobodny przeplyw zwierzat i migsa;

w przypadku handlu $wieza wolowing i cielecing istnieje
bezsprzecznie mniejsze ryzyko przenoszenia choréb niz w
handlu zywymi zwierzetami; ponadto zasady regulujace handel
migsem, okreslone w obowiazujacych dyrektywach, sa takie, ze
dalsze szczeg6lne gwarancje nie sg konieczne;

w przypadku zywych zwierzat nalezy stopniowo wprowadzaé
system wspllny dla wszystkich Panstw Czlonkowskich,
uwzgledniajacy rdéznice miedzy poszczegdlnymi gatunkami
zwierzat stosownie do wystepowania ryzyka i potrzebe rozsze-
rzania dotychczasowego handlu na bazie istniejacych wzorcow;
powinny zosta¢ wprowadzone wlasciwe zmiany do dyrektywy
Rady 64/432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie prob-
leméw zdrowotnych zwierzat wplywajacych na handel
wewngtrzwspolnotowy bydlem i trzoda chlewng (), ostatnio
zmienionej dyrektywa 75/379/EWG;

przywoéz z panstw trzecich do niektorych Pafstw Czlonkow-
skich musi podlega co najmniej rownie rygorystycznym regu-
lacjom jak obecnie stosowane w tych Panstwach Czlonkow-
skich;

regulacje Wspdlnoty dotyczace, w szczegblnosci, pryszczycy i
pomoru $wif, powinny dawal mozliwo$¢ znalezienia wspdl-
nych i kompleksowych rozwigzan wszystkich tych probleméw;

uzasadnione jest uwzglednienie okresu przejSciowego dla
Irlandii i Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do Irlandii
Pélnocnej, na mocy ktérego te panstwa beda mialy mozliwosé
wprowadzenia w zycie koniecznych zmian wynikajacych z
wprowadzenia w Zycie regulacji Wspélnoty;

() Dz.U.L 121 z 29.7.1964, str. 1977/64.
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w Swietle nabytych doswiadczen wlasciwym wydaje si¢ rozsze-
rzenie zakresu korzystania z szybkich i skutecznych procedur
wprowadzania zmian technicznych w niektérych przepisach
lub ustanawiania przepiséw wykonawczych,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Od dnia 1 stycznia 1977 r. tekst art. 13 dyrektywy
72[461/EWG otrzymuje brzmienie:

JArtykut 13

Do dnia 31 grudnia 1982 r. Irlandia i Zjednoczone
Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej sg upowaz-
nione do utrzymania w mocy, przy przywozie $wiezego
migsa, swoich przepisow krajowych dotyczacych ochrony
przed pryszczycg, w poszanowaniu ogélnych przepiséw
Traktatu.

Do dnia 31 grudnia 1977 r. Dania, Irlandia i Zjednoczone
Krélestwo s3 upowaznione do utrzymania w mocy, przy
przywozie $wiezego migsa, swoich przepiséw krajowych
dotyczacych ochrony przed pomorem $wif, w poszano-
waniu ogdlnych przepiséw Traktatu.”

Artykut 2

W dyrektywie 64/432/EWG dodaje si¢ art. 4a w brzmieniu:

JArtykut 4a

Do dnia 31 grudnia 1982 r., w odniesieniu do przywozu z
innych Panstw Czlonkowskich zwierzat przeznaczonych do
hodowli, na opas i do uboju, Irlandia i Zjednoczone
Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Péinocnej s3 upowaz-
nione do utrzymania w mocy swoich przepiséw krajowych
dotyczacych ochrony przed pryszczyca, w poszanowaniu
ogolnych przepiséw Traktatu.

Rada, stanowigc jednomyslnie na wniosek Komisji, ktory
nalezy przedlozy¢ przed dniem 1 lipca 1977 r., przyjmie
przed dniem 1 stycznia 1978 r. wszelkie zmiany, jakie
nalezy wprowadzi¢ do zalacznikow A, B i C do dyrektywy
64/432[EWG, lub wszelkie inne $rodki, wlacznie z przepi-
sami dotyczacymi tradycyjnej wymiany handlowej miedzy
Irlandig a Zjednoczonym Krélestwem.”

Artykut 3

Od dnia 1 stycznia 1978 r. w dyrektywie 64[432/EWG dodaje
si¢ art. 4b w brzmieniu:

Artykut 4b

Bez uszczerbku dla art. 4a Panstwa Czlonkowskie, ktore sg
wolne od pryszczycy od co najmniej dwdch lat, ktére nie
przeprowadzajg rutynowego szczepienia oraz ktére na
zasadzie odstepstwa od wymogéw niniejszej dyrektywy nie
dopuszczaja na swoje terytorium zwierzat zaszczepionych
przeciw tej chorobie przez okres, ktéry nalezy okresli¢
zgodnie z procedura ustanowiong w art. 12, moga, do
dnia 31 grudnia 1982 r. i stosownie do ogdlnych regut
Traktatu, ustanowi¢ nastepujace warunki dotyczace wpro-
wadzania na swoje terytorium zwierzat przeznaczonych do
hodowli, na opas i do uboju:

A. W przypadku gdy zwierzeta takie pochodzg z Pafistwa
Czlonkowskiego, ktére jest wolne od pryszczycy przez
okres co najmniej dwoch lat i ktére:

1) nie przeprowadza zadnych szczepien przeciwko
pryszczycy i nie dopuszcza na swoje terytorium
zwierzat zaszczepionych przeciwko pryszezycy, te
zwierzeta musza spelnia wymogi niniejszej dyrek-
tywy, z wyjatkiem przepiséw dotyczacych obowigz-
kowych szczepien przeciwko pryszczycy;

2) przeprowadza szczepienie przeciwko pryszczycy i
dopuszcza na swoje terytorium zwierzeta szczepione
przeciwko tej chorobie, zwierzeta te podlegaja
wymogom niniejszej dyrektywy, z wyjatkiem prze-
piséw dotyczacych szczepien przeciwko pryszezycy,
ktére zastepuje si¢ nastgpujacymi gwarancjami:

— bydlo musiato by¢ poddane badaniu na obecnosé
wirusa  pryszczycy — wykonanemu  metoda
wymazu z gardla i krtani (znanemu jako badanie
przy uzyciu zglebnika przelykowego), ktore
wykazato wynik negatywny,

— bydlo i trzoda chlewna musialy by¢ poddane
badaniu serologicznemu w celu wykrycia
przeciwcial pryszczycy, ktére wykazalo wynik

negatywny,

— bydlo i trzoda chlewna musialy przebywaé przez
14 dni w izolacji w kraju wywozu, w gospodar-
stwie pochodzenia badZz w stacji kwarantanny
oraz pod nadzorem urzgdowego lekarza wetery-
narii,
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pod warunkiem, ze:

i) zadne zwierz¢ znajdujace si¢ w gospodarstwie
pochodzenia lub stacji kwarantanny (w razie
potrzeby) nie zostalo zaszczepione przeciwko
pryszczycy w ciggu 21 dni poprzedzajacych
wywoz oraz zadne inne zwierze, poza przezna-
czonymi do wywozu, nie moze by¢ wprowa-
dzone do gospodarstwa albo stacji kwarantanny
w tym samym okresie;

ii

=

w przypadku gdy badania wymagane w zastoso-
waniu niniejszego artykulu s przeprowadzane w
gospodarstwie, ~zwierzeta przeznaczone do
wywozu muszg zosta¢ odizolowane od innych
zwierzat do momentu wywozu.

Zwierzeta podlegaja takze kwarantannie trwajgcej
21 dni w kraju przywozu;

B. W przypadku gdy takie zwierz¢ta pochodza z Pafistwa
Czlonkowskiego, ktére nie jest wolne od pryszczycy
przez okres co najmniej dwéch lat i ktore:

1) nie przeprowadza szczepien przeciwko pryszczycy i
nie dopuszcza na swoje terytorium zwierzat zaszcze-
pionych przeciwko pryszczycy, te zwierzgta muszg
odpowiadal wymogom niniejszej dyrektywy, =z
wyjatkiem przepiséw dotyczacych szczepien prze-
ciwko pryszczycy, ktére zastepuje si¢ nastgpujacymi
gwarancjami:

— bydto musiato by¢ poddane badaniu na obecnosé
wirusa  pryszczycy  wykonanemu — metoda
wymazu z gardla i krtani (znanemu jako badanie
przy uzyciu zglebnika przelykowego), ktore
wykazalo wynik negatywny,

— bydlo i trzoda chlewna musialy by¢ poddane
badaniu serologicznemu w kierunku wykrycia
przeciwcial pryszczycy, ktore wykazalo wynik

negatywny,

— bydlo i trzoda chlewna musialy przebywaé w
izolacji przez 14 dni w kraju wywozu w stacji
kwarantanny, pod nadzorem urz¢dowego lekarza
weterynarii,

pod warunkiem, ze:

i) zadne zwierz¢ znajdujace si¢ w gospodarstwie
pochodzenia lub stacji kwarantanny (w razie
potrzeby) nie zostalo zaszczepione przeciwko
pryszczycy w ciggu 30 dni poprzedzajacych
wywoz oraz zadne inne zwierze, poza przezna-

czonymi do wywozu, nie moze by¢ wprowa-
dzone do gospodarstwa albo stacji kwarantanny
w tym samym okresie;

ii) w przypadku gdy badania wymagane w zastoso-
waniu niniejszego artykulu s wykonywane w
gospodarstwie, zwierzgta przeznaczone do
wywozu muszg zosta odizolowane od innych
zwierzat do momentu wywozu.

Zwierzeta podlegaja rowniez kwarantannie trwajacej
21 dni w kraju przeznaczenia;

2) przeprowadza szczepienie przeciwko pryszczycy i
dopuszcza na swoje terytorium zwierzeta szczepione
przeciwko pryszczycy, te zwierzg¢ta podlegaja
wymogom ustanowionym w pkt B ust. 1 oraz
wszelkim dodatkowym wymogom, ktére mogg by¢
przyjete zgodnie z procedurg przewidziang w
art. 12 lub 13.

Procedura przewidziana w art. 12 jest wykorzystywana w
celu ustalenia szczegélowych zasad stosowania niniejszego
artykulu, w szczegélnosci w celu okreslenia, do ktérej z
kategorii wymienionych w pkt A akapit pierwszy i pkt B
akapit pierwszy, zalicza si¢ dane Pafstwo Czlonkowskie,
jak réwniez zasad kwalifikowania do wymienionych kate-
gorii.”

Artykut 4

W art. 7 ust. 1 pkt A dyrektywy 64/432[EWG skresla sie lit.
b).

W art. 7 ust. 1 pkt C dyrektywy 64/432(EWG date ,31
grudnia 1977 r.” zastepuje si¢ datg ,31 grudnia 1979 r.”.

Artykut 5

Od dnia 1 stycznia 1978 r. art. 8 wust. 2 dyrektywy
72[462[/EWG uzupehnia si¢ jak nastepuje:

,W przypadku zwierzat przeznaczonych do hodowli i na
opas wymogi niniejszego ustepu moga rézni¢ si¢ w
poszczegdlnych  Pafistwach  Czlonkowskich, w  celu
uwzglednienia szczegdlnych przepiséw, z ktérych Panstwa
Czlonkowskie korzystajg w ramach handlu wewnatrz-
wspolnotowego.”

Artykut 6

Od dnia 1 stycznia 1978 r. tekst art. 33 dyrektywy
72[462[/EWG otrzymuje brzmienie:



03/t. 3 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 81

JArtykut 33

Przy stosowaniu art. 8 i 16 warunki ustanowione zgodnie
z procedura art. 29 dotyczace przywozu prowadzonego
przez niektére Panstwa Czlonkowskie muszg by¢ co
najmniej réwnie rygorystyczne jak te, ktére te same
Panistwa Czlonkowskie stosujg w ramach handlu wewnatrz-
wspélnotowego.”

Artykut 7

Panstwa Czlonkowskie wprowadzg w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniej-
szej dyrektywy:

a) najpozniej do dnia 1 stycznia 1977 r. w odniesieniu do
przepisow art. 1;

b) najpdzniej do dnia 1 stycznia 1978 r. w odniesieniu do
wszystkich innych przepiséw.

Panstwa Czlonkowskie niezwlocznie powiadomig o tym
Komisje.
Artykut 8

Niniejsza dyrektywa jest skierowana do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 grudnia 1976 r.

W imieniu Rady
A.P.LMM. van der STEE

Przewodniczgcy



